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33om 19. gebruar 1940. Z dnia 19 lutego 1940 r.
©Ontnb bes S 5 3Ibj. 1 bes ©rlafjes bes Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer‘a i Kanc-

filters unb 9leidjsfan3lers iiber bie 93erroaltung
ino “efetjten polnifdjen ©ebiete oom 12. Dftober
®9 (SReidjsgefekbt. 1 S. 2077) oerorbne id):

1. Slbfdjnitt.
mHgcmeine Sejtimmungen.
1

§
dl 3ur Slusiibung ber beutld)en ©eridjtsbarfeit
hi ©Oeneralgouoernement merben neben ben Son=

“9eriAten ,IDeutjdje O©Oertdjte" unb ,Seutjdje
7,19eriAte” errid)tet.
12) j)ie SRerorbnung iiber Sonbergeridjte im

“eneralgouoernement oom 15. iHooember 1939

'mMorbnungsblatt Offiip. S. 34) bleibt unberiibrt.

bpw: ®°u)eit eine jtanbgericljtlid)e 3uftanbigfeit
mmt ift, beljalt es Ijierbet jein 23etoenben.

§ 2
1s-IM ®ecutjd)e Dbergeridjte toerben fiir jeben
am 2Imtsfik ber 3M ftriftsdjefs gebilbet; [te
MOeiben, jotoeit nidjt etmas anberes beftimmt
w>tb, in ber Seje’ung mit brei 9?idjtern,

lerza Rzeszy Niemieckiej o Administracji okupo-
wanych polskich obszaré6w z dnia 12 pazdziernika
1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I str. 2077) rozpo-
rzadzam:

Rozdziat L
Przepisy ogoélne.

§ 1

(1) Celem wykonywania sagdownictwa niemiec-
kiego w Generalnym Gubernatorstwie utwarza si¢
obok Sadoéw Specjalnych ,Sady Niemieckiell
i ,Wyzsze Sady Niemieckie".

(2) Rozporzadzenie o Sadach Specjalnych w Ge-
neralnym Gubernatorstwie z dnia 15 listopada
1939 r. (Dz. rozp. GGP. str. 34) pozostaje w mocy.

(3) Ilekro¢ postanowiono wtasciwosé sadu do-
raznego utrzymuje si¢ ja w mocy.

§ 2
(1) Wyzsze Sady Niemieckie utwarza si¢ dla
kazdego Okrggu przy siedzibie urzgdowej Szefa
Okregowego; orzekaja one, o ile nie postanowi si¢
inaczej, w sktadzie trzech sg¢dziow,



(2) Deutfdje O©ericfjfe roetben in £rafau,
fsotn, Dublin, ©Ijelm, Saabom, )pettifau, SBatfdjau
unb 3btarboro gebilbet; fie enffdjeibett in ber
33efetjimg mit einem Stickler. Die ©renjen ifjter
iBesirfe merben innettjalb bes Diftrifts non betn
Diftriftedjef feftgelegt; ber Diftriftsdjef fann aucf)
anorbnen, bafj ©Oeridjtstage aujjerfialb bes ©Oe-
ridjtefifjes abgefjalten merben.

(3) Die 3tufnabme ber Diitigfeit ber etn.ielnen
Seriate mirb orttict) befanntgemadjt.

§ 3
(1) Die ©efdjafte ber
bern Deutfcfjen Dbergertcfjt
tlagebebbrbe bes in bemfelben
Sonbergeri®ts mabrgenommen.
(2) Die ©efdjafte ber Staatsantnatifdjaft bei
bem Deutfdjen ©ericbt merben, fotneti an jeinem
Siij ein Sonbergertdjt befteljt, non ber 2Inflage=
bebbrbe bei bieciem ©eridjt, im iibrigen non ber
SInflagebebbrbe bes naAftgelegenen SOnbergeriAts
bes Diftrifts mabrgenommen. 3n ber $auptner=
banbtung tann bie Sertretung aucb burd) einen
SImtsanmalt ober einen Seamten bes gebobenen
Dienftes erfolgen.

Staatsanroaftfitaft bei
merben non ber 2In=
Drt Dbe[tef)enben

§ 4
(1) 330or ben beutfdjert ©ericbten fomten alte im
Deutfdjen Jieidj pgefaffettert Jie“tsanroalte unb
bie im ©eneratgounernement jugefaffetten 2lbno=

faten, bie beutfdjer SBolfsguge”origfeit finb, auf=
treten.
(2) 2ns 33erteibiger im einjelnen Strafoer=

fabren tonneit aujjerbem atte fpetfonett, bie bie 93e=
fabigimg jum reidjsbeutfcfien SRid)teramt befiipm,
unb attbere beutfdje Gtaatsangeprige ober 33olfs=
Bugeborige, bie bie ©eroaljr fiir eine fadjgemafie
Slusitbung ber SBerteibigung bieten, nom 23or=
fibenben 3Jugefaffett ober befteltt merben, ber aud)
ber bie Sjofje ber feftaufeijenbcn ©ebiibr nacb
biltigem Ormeffett entfdjeibet.

§ 5

(1) ©Orlebigung non ©eridjtsoolhuefjer*®
gefdjaften alter 2trt (namentlid) non 3uftettungen
unb 3 n5anb5”oHftredungen) fbnnen non ben beut=
fdjen ©ericbten im Sebarfsfatte miberrufli* be=
ftellt merben:

1. SuftijRDadjtmeifter;

2. fpolijeifceamte;

3. iperfonen, bie in anberen 3weigen ber beut=

fdjen 23ermaltung tatig finb.

(2) Die SBeftellung ber itt 2Ibf. 1 9tr. 2 unb 3
genannten 93erfonen ift nur mit 3uftimmung ber
ibnen norgefe”“ten Dienftftette gulaffig.

(3) 3ut 93ornabme non 3uftsflungen
audf bie 2Ingebbrigen bes Deutfcben Sefbftfcbubes
berangejogen merben.

fbnnen

§ 6
(1) Die beutfcben Sufti*beborben unterfteben ber
unmittetbaren Dienftaufficfjt bes Diftriftsdjefs.

Sebotbe
'iln-

«* ®er .bienftaftefte 93eamte jeber
trtfft bie fur ben ©Oefdjaftsgang notmenbigen
orbttungen.
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(2) Sady Niemieckie utwarza si¢ w Krakau
(Krakowie), w Rzeschow (Rzeszowie), w Lublin
(Lublinie), w Chetm (Chelmie), w Radom (Rado-
miu), w Petrikau (Piotrkowie), w Warschau (War-
szawie) i w Zyrardéow (Zyrardowie); orzekaja
w sktadzie jednego se¢dziego. Granice ich obszaréw
wewnatrz Okregu begda ustalone przez Szefa Okre-
gowego: Szef Okrggowy moze takze zarzadzi¢ od-
bywanie rokéw sadowych poza siedzibg sadu.

(3) Podiecie dziatalno$ci poszczegdlnych sadow
bedzie miejscowo ogloszone.

§3

(1) Czynnos$ci prokuratury przy Wyzszym Sa-
dzie Niemieckim bg¢da wykonywane przez wtadze
oskarzajacg przy istniejacym w tym samym
miejscu Sadzie Specjalnym.

(2) Czynno$ci prokuratury przy Sadzie Niemiec-
kim wykonuje: jezeli w miejscu siedziby istnieje
Sad Specjalny — wtadza oskarzajaca przy tym
sadzie, jezeli sadu takiego nie ma — wladza oskar-
zajaca przy najblizej lezacym Sadzie Specjalnym
odnos$nego Okrggu. W rozprawie glownej zastgp-
stwo moze takze nastapi¢ przez prokuratora grodz-
kiego lub wyzszego urzednika sekretariatu.

§ 4
(1) Przed Sadami Niemieckimi moga wystapié
wszyscy adwokaci dopuszczeni w Rzeszv Niemiec-
kiej oraz dopuszczeni w Generalnym Gubernator-
stwie adwokaci, bedacy przynaleznymi do narodu
niemieckiego.

(2) Jako obroncy w poszczegdlnym postgpowa-
niu karnvm przewodniczacy moze poza tym do-
pusci¢ lub wyznaczy¢é wszystkie osoby, ktore po-
siadaja uprawnienie do piastowania niemieckiego
urzedu se¢dziowskiego, oraz inne osoby, ktore po-
siadaja niemiecka przynalezno$¢ panstwowa lub
naleza do narodu niemieckiego, iezeli daja pew-
nos$¢ nalezytego wykonywania obrony. Przewod-
niczacy rozstrzygat rOwniez wedtug stlusznego uzna-
nia o wysokosci optat majacych byc¢ ustalonych.

§5
(1) Dla wykonywania wszelkiego rodzaju czyn-
nosci komornikéw (szczegélnie dorgczen i czyn-
nosci egzekucyjnych) sady niemieckie w razie po-
trzeby moga odwotalnie ustanawia¢:

1. wachmistrzow sadowych,

2. urzgdnikow policyjnych,

3. osoby, zatrudnione w innych dziedzinach za-

rzadu niemieckiego.

(2) Ustanawianie osOb, wymienionych w ust. 1
Nr. 2 i 3, dozwolone jest tylko za zgoda wtladzy
przetozonej.

(3) Wykonywanie dorgczen moze by¢ poruczo-
ne takze cztonkom Samoobrony Niemieckiej.

§ 6
(1) Niemieckie wtadze sadowe podlegaja bezpo-
$redniemu nadzorowi stuzbowemu Szefa Okrggo-
wego.
(2) Najstarszy w stuzbie urze¢dnik kazdej wta-
dzy wydaje zarzadzenia, konieczne dla toku spraw.



2. arbtg nill.
Straircdjtspilcge.

§ 7
UJ Dex beutjdjen 6trafgerid)tsbaxt'eit untex=
hoeOet] *4® beiuicgett Staau>ungeijimgett unb bie
oeut/d)en Soiwjugegdngen.

UJ illttbexe iperfonett unterliegen, [omeit fie
ld)t |a)on auf tyxutib bes § 2 ner Setotbmmg
hbex buiiDexgenctjie tm ©erieiaigauuernemem cum
p  Uoioemuet 1939 iibexoxnuuugsbiatt ©to'-ji.
o. 34j hex beutjajen btxaigexictnsoaxretl utuer-
fmb, biC|tx isextdjtSDuiteu |tets inegen ber
toltttfiaien, bie
i- jtdj gegen bie Sidjexljeit unb bas Slnfeljen
bes 4jeutjct)en IKeiajes unb 93oiies, gegen
feme $nuexe|len |otoie gegen bas iieneu, nie
©elunbi)eit, me ©ijie uuo bas ibennogett
beuiiajer totaatsangeljbriger obex ibmts3it=
geaotiget ttdjien;

2. in SBerorbnungen bes ©eneralgouoerneurs
obex ber uon ujm ertnadjitgteu iiten|tjteUen
unter btraye gejtelit )tnb;
in cinem ©ebaube, einetn Dlaunt ober einer
linage, bie ben Sweden emer beut|d)en
Dten|X]telle bienen, oeruot niorben finb;

4. im Dtettfl ber beutjdjen SSetmallung ober im
3ulammeni)ang mit bteiem Dten|t oeriibt
toorOen |tno.

(3) stub an einer Straftat meljxere ais Diiteij
-“uneljmer, ibegunjtiger ooer ipeijlet beteiligt, jo
udtexliegen alie oer beutjdjen bixajgexidjtsbarteit,
®enn bie Hiotausjeljungen bafur oei etnem ber
-octetligten gegeoen |inb. ilBirb eine “erjon melj*
terer |xralOarer £>anblungen bejdjulbigt unb unter=
ftetjt jie ber beutjdjen fctrafgendjtsbarfeit megen
Uner biejer Daten, jo gilt bies audj ILjinfidjUtd]

iibrigeit.

§ 8
$>ie beutfdjen ©ericf)te entfdjetben naci) beutfcfijem
toltafredjt.

§9
Siir bas 23erfaljren nor ben beutfdjen ©etidjten
IWb bie im ailtreidj geltenben aSorjcfiriften finn=
pmajj an3utoeuben, jotoeit nidjt etmas anberes
teltimmt ijt.

§ 10
UJ 3m erjten 9iedjts3ug entfdjeibet bas Deutfdje

ftatt®' OelOen “e*ne * rteile >te 23exufung
~ UJ ttber bie gegen bie ©Ontfdjeibungen bes
» fdjen ©eridjts cingelegten Serufungen unb

t;ld)iDcrben entfdjeibet bas Deutfdje Dbergeridjt.
fi)ll Attlrag ber Staatsamnaltfdjaft fann bie Ont=
icbp-xUtl9 “urdj eitten Midjter erfolgen. Die ©nt=
9iiltign®n ~Cs ®eutU)e» Dbergeridjts finb enb=

toomeit es in 91eicf)sg§ejleijett 3tir Strafoerfolgnng
T 1 3ttftimmung ober Slnorbnung bebarf, gilt
ref r N rer ®lleilung berufene Stelle ber

ffieb"t1 P°In*Ujen
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Rozdziat L

Wymiar sprawiedliwo$ci karnej.

§ 7

(1) Niemieckiemu sadownictwu karnemu pod-
legaja osoby, ktore posiadaja niemiecka przynaiT
lezno$¢ panstwowa, oraz przynalezni do narodu
niemieckiego.

(2) Inne osoby podlegaja sagdownictwu niemiec-
kiemu — o ile to nie jest dane juz na podstawie
§ 2 rozporzadzenia o Sadach Specjalnych w Ge-
neralnym Gubernatorstwie z dnia 15 listopada
1959 r. (Dz. rozp. GGP. str. 34) — z powodu takich
czynow karygounych, ktore:

1. skierowane sa przeciw bezpieczenstwu i au-
torytetowi Rzeszy Niemieckiej 1 Narodu
Niemieckiego, przeciw jego interesom oraz
przeciw zyciu, zdrowiu, czci i majatkowi
0sob, posiadajacych niemiecka przynalez-
nos$¢ panstwowa lub nalezacych do Narodu
Niemieckiego;

2. zagrozone sa kara w rozporzadzeniach Ge-
neralnego Gubernatora lub urz¢dow przezen
upowaznionych;

3. popetlnione zostaly w budynku, pomieszcze-
niu lub zaktadzie, sluzagcym ceiom wtadzy
niemieckiej;

4. popeilnione zostaly w shtuzbie =zarzadu liiei
nueckiego lub w zwiazku z tg stuzba.

(3) Jezeli do popelnienia czynu karnego przy-
czynito si¢ kilku juko sprawcow, uczestninow, po-
plecznikéw lub paseréw, wowczas wszyscy pod-
legaja niemieckiemu sadownictwu karnemu, o ile
u jeunego z uczestnikow dane s3a zalozenia dla
legoz. Osoba obwiniona o kilka czynow karygod-
nych a podlegajaca z powodu jeunego z czyndéw
niemieckiemu sagdownictwu karnemu, podlega te-
muz i w odniesieniu uo pozostatych.

§ 8
Sady niemieckie rozstrzygaja wedlug niemiec-
kiego prawa karnego.

§ 9
Do postepowania przed sgdami niemieckimi na-
lezy analogicznie stosowaé przepisy, obowiazuja-
ce w ,,Altreich®“, o ile przepisy inaczej nie stanowig.

§ 10
(1) W pierwszej instancji rozstrzyga Sad Nie-
miecki; od jego wyrokéw stuzy apelacja.

(2) Apelacje i zazalenia, zalozone od orzeczeen
Sadu Niemieckiego, rozstrzyga Niemiecki Sad
Wyzszy. Na wniosek prokuratury rozstrzygnigcie
moze nastapi¢ przez jednego se¢dziego. Rozstrzyg-
nigcia Niemieckiego Sadu Wyzszego sa ostateczne.

§ U
Ilekro¢ ustawy Rzeszy uzalezniaja S$ciganie od
zgody lub zarzadzenia, uwaza si¢ Generalnego Gu-
bernatora dla okupowanych polskich obszarow
za wladze, powolana do ich wydania.



§ 12
(1) 3tt ber Ijauptoetljanblung nor bem Deut=
fdjen OSericf>t bebarf es ber SintDefenljeit eines
©ertreters ber StaatsantDaltfdjaft nidjt.

(2) gin Oerteibiger ift nur ju beftellen, foroeit
bies tuttlid) etfdjeini

§ 13
Die grift fiir bie ginlegung ber ©erufung unb
ber fofortigen ©efdjroerbe betragt gtoei SKodjen.

§ 14
3n bem Oerfafjten uvuf SBieberaufnaljme einer
oor bem Sonbergeridjt abgefcfjloffenen Stroffacbe
entfdjeibet nidjt bas Deutfcfje ©ericf)t, fonbern bas
Sonbergeridjt.

§ 15
Die ©rioatflage ift urtjulafftg.

§ 16
©injieljung unb O©erfallerflarung erfolgen ju=
gunften bes ©eneralgouoernements, ©eclbftrafcu
fltefjett ber £affe bes ©eneralgouuernements ju.

§ 17

Die poittifdjen Staatsanmalte unb Strafgeridjte
bes ©eneralgouuernements finb uerpfliAtet, bei Ce=
fafjr im ©erjug nad) bem fiir fie geltenben ©Oer=
fabrensgefe” alte $anblungen oorjuneljmen, bie
jur Slufttarung bes Sadioerfjalts, jur geft*altung
bes ©efdjulbigten ober jur Sidjerung non ©Oegen=
ftanben bienett tonnen, bie jur ©Oegeljuttg ftraf=
barer §anbtungen gebraudjt ober beftimmt finb.
©on bem ©erantafjten fjaben fie unuerjugliA ben

juftanbigen beutfcljen Staatsanmatt in “enntnis
ju fetjen.

§ 18
3ti einem ©ebaube, ecinem ©aurn ober einer
Sinlage, bie ben 3tueden einer beutfdjen Dienft=
ftelle bienen, burfen bie in § 17 genannten poU
nifdjett ©eljbrben SImtsljanblungen nur mit oor=
beriger 3uftimmung ber beutfdjen Dienftftelle uor=
nebmen.

3. 2lbfcf)ttitt.
Oiirgerlitc ©edjtspflcge.

§ 19
(1) Der beutfdjen ©eri~tsbarfeit iit biirgerlidjen

©ecfjtsfacfjen untertiegen beutfcbe Staatsangebbrige
unb beutfcfije ©olfsjugefjbrige. Sie erftredt fidj auf:

1. burgetltdje StreitfaAen (einfcfjliefjlid) ber
einftmeiligen ©erfiigungen), tuenn auclt) nur
ein beutfdjer Staatsangebbriger ober ©olts=
jugeboriger ais ©artei ober 9tebeninteroe=
nient an bem ©erfaljren beteiligt ift;

2. 3toangsuollftrectungensfacben, menn ber ©er=
pflidjtete beutfdjer Staatsangetjoriger ober
©oltsjugeboriger ift ober menn es fidj urn
bie ©ollftredung aus einem Xitel banbelt,
ber uon einem beutfAen ©eridjt erlaffen ober
uor einem beutfdjen ©otar erricfjtet ift;
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§ 12
(1) W rozprawie gtownej przed Sadem Nie-
mieckim obecno$é przedstawiciela prokuratury

nie jest konieczna.
(2) Obronce nalezy wyznaczy¢, jezeli wyznacze-
nie wydaje si¢ wskazanym.

§ 13
Termin do wniesienia apelacji i zazalenia na-
tychmiastowego Wynosi 2 tygodnie.

§ 14
W postgpowaniu o wznowienie zakonczonej
przed Sadem Specjalnym sprawy karnej nie orze-
ka Sad Niemiecki, lecz Sad Specjalny.

§ 15
Skarga z oskarzenia prywatnego nie jest dopusz-
czalna.

§ 16
Sciagniecie i przepadek orzeka sie na rzecz Ge-

neralnego Gubernatorstwa, grzywny wplywaja do
kasy Generalnego Gubernatorstwa.

§ 17

Polscy prokuratorzy i polskie sady karne maja
obowigzek w razie niebezpieczenstwa, grozacego
zwtoka podja¢ na podstawie obowiazujacego ich
prawa postepowania wszelkie czynnosci, ktore
stuzy¢ moga do wyjasnienia stanu rzeczowego,
do przytrzymania obwinionego i do zabezpiecze-
nia przedmiotéw, uzywanych lub przeznaczonych
do popeinienia czynéw karygodnych. O podje-
tych krokach nalezy niezwlocznie zawiadomié
wlasciwego pokuratora niemieckiego.

§ 18

W budynku, pomieszczeniu lub zaktadzie, stu-
zacym celom urzedu niemieckiego, wolno wymie-
nionym w § 17 wladzom wykonywaé czynnosci
urzgdowe tylko za poprzednia zgoda niemieckie-
go urzedu.

Rozdziatl II1.

Wymiar sprawiedliwo$ci cywilnej.

§ 19

(1) Sadownictwu niemieckiemu w sprawach
cywilnych podlegaja osoby, posiadajace przyna-
lezno$¢ panstwowa niemiecka i przynalezni do
Narodu Niemieckiego. Obejmuje ono:

1. sprawy cywilne (wlacznie z chwilowemi za-
rzadzeniami), gdy tylko jeden posiadajacy
niemieckg przynalezno$¢é panstwowg lub
przynalezny do Narodu Niemieckiego wy-
stepuje w tej sprawie jako strona lub in-
terwenient uboczny;

2. sprawy egzekucyjne, gdy zobowiazany po-
siada niemiecka przynalezno§¢ panstwowa
lub jest przynaleznym do Narodu Niemiec-
kiego lub gdy chodzi o egzekucje z tytulu,
wydanego przez sad niemiecki lub sporza-
dzonego przed notariuszem niemieckim;



3- &onfurs= unb 93etgleidjs}adjeii, menu ber
~onfursfdjulbrter ober ber Sdpilbnet, ber bas
®etgleid)soerfaf)rett beantragt l)at, beutfier
Staatsangepriger ober SBolfsjjugefjimger tft;

4- ~tgelegenljeiten ber freitmlltgett ©eridjts=
barfeit, fomett nad) ben 33orfcf)riften bes im
~treic”® gettenben Siedjts fiir bas ansumen*
bettbe 9red)t bie Staatsangefjorigfeit einer
beftimmten “erfon maggebeitb ift unb biefe
~erfott beutfcfjer Staatsangepriger ober
SSollssugeporiger tft;

5- bie giiljrung bes ®eutfcf)en Jjanbelsregifters.

(2) ftantt in ben im dIb]. 1 Jir. 2 bis 4 ge=
beinnten galien eine ®tafjnal)me gegen meprere
«~eteiligte nur einljeitlidj .burcfjgefiiljrt merben, fo
1lt bie beutfdje ©eridjtsbatfeit begriinbet, menn
emer ber Seteiligten beutfdjer Staatsangepriger
°oer SPolissugei)briger ift.

(3) giir bie 23eurteilung ber grage, ob es jtd)
btn eine ber in Slbf. 1 genannten Slngelegenljetten
banbelt, ift bas im Slttreidj geltenbe 97?edjt mafj=
8ebenb.

§ 20

(1) 91Is beutfcfje Staatsangefjimge gelten audj
~anbelsgefellfdfaften, SSerfidjerungsoereine auf
®egenfeitigfeit, Ormerbs= unb SBirtfdjaftsgenoffen*
(nittften, bergrecEjtlit"e ©emerffdjaften, fonftige
jutiftifdje iperfoneti bes iprumtredjts unb bffent=
jitf)=redjtlidje Storperfcf)aften, Stiftungen unb 2In=
flatten, bie itiren Sitj im Seutfdjen 9letd) paben
°ber im ©eneralgounernement nad) beutfdjem 9ledjt
erric’tet roorben finb.

(2) §aben bie in 2!bf. 1 genannten 93ereitxi=
gungen tljten Sit; im ©eneralgounernement, ofjne
nad) beutfdjem 9?edjt erricfitet 3U fein, fo ftet)en
fie ben beutfdjen Staatsangefjbrigen ober 9Sotfs3U=
gepbrigen nur gleidj, toentt

1. bei einer offenen $anbetsgefettfdjaft, Som=
manbitgefettfdjaft unb £:ommanbiigefell[djaft
auf Slttien menigftens cin perfiinlidj ljaftem
ber ©efeltfdjafter beutfdjer Staatsangeporiger
ober SMfspgetjbriger ift;

2. bei einer fonftigen S$anbelsgefeflfdjaft mit
eigener 9ied)isperfbnlid)feit, einem 93erfiAe=
tungsoerein auf Oegenfeitigfeit, bei ©r=
toerbs= unb SBirtfdjaftsgenoffenfdjaften unb
bergtedjttidjen ©etnerffdjaften minbeftens bie
§alfte ber jur gefetjtidjen 93ertretung be=
ntfeneit iperfonen ober minbeftens bie §jatfte
ber ffliitglieber bes Sluffidftsrats ober eines
aljnltdjen SSerroaltungstragers beutfdfe
Staatsangeljorige ober Soltssugeporige finb;

3. bei 93ereinen bie Oecfdj¢iftsfptadje beutfd) ift;
bie geftfteltung, ob biefe Sorausfetjung ge=
geben ift, trifft im 3®eifel ber tDiftriftsdjef-
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3. sprawy upadlosciowe i ugodowe, jezeli dtuz-
nik upadtosciowy luli dluznik, ktéry wnidst
0 postgpowanie ugodowe, posiada niemiecka
przynalezno$§¢ panstwowa lub jest przynalez-
nym do Narodu Niemieckiego;

4. sprawy sadownictwa niespornego, jezeli we-
dtug przepisOw obowiazujacego w Altreich
prawa dla majacego by¢ zastosowanego pra-
wa, miarodajna jest przynalezno$¢ panstwo-
wa, a ta osoba posiada niemiecka przyna-
lezno§¢ panstwowa lub jest przynaleznym
do Narodu Niemieckiego;

5. prowadzenie niemieckich rejestrow handlo-
wych

(2) Jezeli w wypadkach, wymienionych w ust.
1 Nr. 2 do 4, wdrozy¢ mozna kroki przeciw kil-
ku uczestnikom tylko jednolicie, wtedy sadownic-
two niemieckie uzasadnione jest, gdy jeden z uczest-
nikéw posiada niemiecka przynalezno$¢ pan-
stwowa lub jest przynaleznym do Narodu Nie-
mieckiego.

(3) Dla rozstrzygnigcia kwestii, czy si¢ roz-
chodzi o jedna ze spraw wymienionych w ust. 1,
miarodajne jest obowiazujace w Altreich prawo.

§ 20

(1) Za posiadajacych niemiecka przynalezno$¢
panstwowa uwaza si¢ takze spotki handlowe,
stowarzyszenia ubezpieczeniowe, spoéldzielnie za-
robkowe i gospodarcze, gwarectwa prawa gor-
niczego, inne osoby prawne prawa prywatnego
i publiczno-prawne korporacje, fundacje i za-
ktady, majace siedzib¢ na obszarze Rzeszy Nie-
mieckiej lub wedlug prawa niemieckiego na ob-
szarze Generalnego Gubernatorstwa zalozone zo-
staty.

(2) Wymienione w ust. 1 stowarzyszenia, ma-
jace swoja siedzib¢ na obszarze Generalnego Gu-
bernatorstwa, a nie zatozone wedlug niemieckiego
prawa, stoja na rowni z posiadajacymi niemiec-
ka przynalezno$¢ panstwowa lub 2z bedacymi
przynaleznymi do Narodu Niemieckiego tylko
wtedy, gdy

1. przy spotkach jawnych, komandytowych
1 komandytowych na akcje przynajmniej
jeden osobiscie odpowiadajacy spoinik po-
siada niemiecka przynalezno$¢ panstwowa
lub jest przynaleznym do Narodu Niemiec-
kiego;

2. przy pozostatych spdétkach z wtasng osobo-
wosciag prawng, stowarzyszeniu ubezpiecze-
nia wzajemnego, przy spotdzielniach zarob-
kowych i gospodarczych i gwarectwach
prawa goOrniczego przynajemniej potlowa
0s6b, upowaznionych do ustawowego zastgp-
stwa lub przynajmniej potowa czlonkdéw
rady nadzorczej lub organu zarzadzajacego
posiada niemiecka przynalezno$¢ panstwowa
lub jest przynaleznym do Narodu Niemiec-
kiego;

3. przy zwiazkach, ktére postuguja si¢ jezy-
kiem niemieckim; stwierdzenia, czy owe za-
tozenie jest dane, dokona w razie watpli-
wosci Szef Okrggowy.
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§ 21

3ft eitt beutfcfjer StaatsangeJjoriger ober 93olts=
jugelfortger oon ben guftanbigett Stellert als £reu=
ifanber fiir fretrtbes 93ermbgen eingefetgt unb ift
in biefer ©igenfdfaft non iJjrn ober gegen tljtt eiue
biitgerlicfje Siedjtsfadje gu fiiljren, fo fommt es fiir
bie ©ttffdjetbung, ob bie beutfdje ©eridjtsbarfeit
begriinbet ift, auf Jeine Staaisangeljbtigfeit ober
Solfsgugeljbrigfett unb nidft auf bie bes 23er=
mogenotragers an.

§ 22

(1) 2luf bie iKedjtsoetbaltniffe beutfdper Staats=
angetioriger ift im ©eneralgouoernement ibr
§eimatredft anguroenben, fomeit biefes Ofecfjt bie
©efeige bes Sjeimatftaates fiir antoenbbar ertlart.
Setngemajg gilt bao Ipeimattedjt insbefonbere auf
bem O©ebiete bee !perfonen=, gamilien= unb O©rb=
redjts.

(2) Seimatrcd)t im Simte bee 3lbf. 1 ift bae an
bem im Deutfdfen Steidf gelegenen SBobnfib unb
in Ormangelung eirtee foldjett bae an bem im
jeutfdjen YieicE> gelegenen Slufentbalteort geltenbe
‘Jvecbt; ift aud) eitt slufentbalteort im Seutfdjen
Sleicb nid)t oorbanben, fo ift bae 9ledjt bee lenten
im Seutfdjen 9leid) gelegenen 2Bol)nfit;es ober in
©Ormangelung einee foldfen bee lenten 3lufentlfalte=
orte im Deutfdjen 9?cid) mafjgebenb.

§ 23
giir bie gortu ber Ofjefdjliejgung
gouoernement gilt, fofern ber SJiann beutfdjer
Staateangebbriger ift, beutfdjes 9iecf)t; bie ©Obe
tommt mtr guftanbe, menu bie Obefcbliejgung oor
einem beutfdien Stanbeebeamten ftattgefunben boi-

im Oetteral

8 24

(1) Sen beutfcben Staateangebbrigeu ftebeti
binfidjtlicb ber 3Inroenbbarfeit bee beutfdfen iJ3et=
fotieru unb gamilienrecbte einfdjliejglidj ber 93or=
fdjtiften iiber bie gmmt ber Obefc*liefgung bte
beutfcben 93olfegugel)brigen gleid); biee gilt nidjt
fiir eitte grau, bie einett iuiamt gebeiratet bat
ober beiratet, ber meber beutfcber Staateangebb=
riger nod) 33ollsgugepriger ift.

(2J dluf ©bett mannlidjet beutfdjer 93olfsguge=
boriger, bie oor bem 3nlrafttreten biefer 93erorb=
nung gefdjloffett toorben finb, ift bae beutfcbe ebe=
lidfe ©iitemdjt nid)t antoenbbar.

3) Sile fpeimatredjt ber beutfcben 23olfsguge=

borigen im Sinne bee § 22 31bf. 1 gilt bae im
Stitreid) mafjgebenbe SRec’t.

§ 25
iituf bae SCerfabren bee Scutfdjen ©etidjts unb
bee Seutfcben Dbergeridfte finb bie im Sattbe
ifSreujgen geltenben teidjs* unb lanbeereditlidictt
33erfabteneoorfcbriften finttgemafi angumenben, fo=
rneit nidjt ettoae attberee beftimmt ift.

§ 21

Ustanowiono posiadajacego niemiecka przyna-
lezno$¢ panstwowa lub bedacego przynaleznym
do Narodu Niemieckiego powiernikiem cudzego
majatku i ma on wdrozy¢ lub przeciwko niemu
ma by¢ wdrozona sprawa cywilna, wowczas przy
rozstrzygnigciu, czy uzasadnione jest sadownic-
two niemieckie, miarodajna jest jego przynalez-
no$¢ panstwowa lub do Narodu Niemieckiego,
a nie przynalezno§¢é podmiotu majatku.

§ 22

(I) Do stosunkow prawnych, posiadajacych
niemiecka przynalezno$¢ panstwowa w General-
nym Gubernatorstwie, zastosowac¢ nalezy ojczy-
ste ich prawo, o ile owe prawo uzna ustawy
prawa ojczystego za majace zastosowanie. We-
dlug powyzszego prawo ojczyste obowiazuje
szczegdlnie w dziedzinie prawa osobowego, fa-
milijnego i spadkowego.

(2) Prawem ojczystym w rozumieniu ust. 1
jest prawo, obowigzujace w miejscu zamieszka-
nie i w razie braku takiego, prawo obowigzujace
w miejscu pobytu; w razie braku miejsca sta-
lego pobytu na obszarze Rzeszy Niemieckiej,
miarodajne jest prawo, obowiazujace w ostatnim
miejscu zamieszkania na obszarze Rzeszy Nie-
mieckiej lub w razie braku takiego, prawo ostat-
niego pobytu na obszarze Rzeszy Niemieckiej.

§ 23

W sprawie zawarcia malzenstw w Generalnym
Gubernatorstwie obowiazuje, o ile m¢zczyzna po-
siada niemiecka przynalezno$¢ panstwowa, nie-
mieckie prawo; malzenstwo wazne jest tylko
wowczas, gdy zawarte zostalo przed niemieckim
urzgdnikiem stanu cywilnego.

§ 24

(1) Na réwni z posiadajacymi niemiecka przy-
nalezno$¢ panstwowa wzgledem zastosowania
niemieckiego prawa osobowego i familijnego
wlacznie z przepisami w sprawie zawarcia mat-
zenstw stojg przynalezni do Narodu Niemiec-
kiego, to jednak nie dotyczy kobiety, ktéora wy-
szta lub wyjdzie zamaz za nie posiadajacego ani
niemieckiej przynalezno$ci panstwowej, ani nie
bedacego przynaleznym do Narodu Niemiec-
kiego.

(2) Do malzenstw meskich, przynaleznych do
Narodu Niemieckiego, zawartych przed wejsciem
w zycie niniejszego rozporzadzenia, nie ma za-
stosowania niemieckie matzenskie prawo majat-
kowe.

(3) Jako prawo ojczyste przynaleznych do Na-
rodu Niemieckiego w rozumieniu § 22 ust. 1
uwaza si¢ prawo, miarodajne na obszarze ,Alt-
reich®“. i

§ 25

Do postepowania Niemieckiego Sadu 1 Nie-
mieckiego Sadu Wyzszego zastosowal nalezy od-
powiednio obowiazujace w Prusach prawne prze-
pisy postepowania Rzeszy i kraju, o ile nie posta-
nowiono inaczej.



§ 26

(1) 3m erften 9ted)t53uge entfcbeibet bas $eut[<fje
05erirfjt.

(2) liber bie gegett bie ©Ontfcbeibungen bes £>eut=
f<ben ©eridjts eingelegten 93entfurtgett uttb Se=
Idjroetben entfdjeibet bas Seutfdje Dbergeri™t. £>te
©Ontfdjeibungen bes Xeutfdjen Dbergeritbts firtb
enbgiiltig.

§ 27
©in 3lnroalts3roang finbet ni<bt ftatt.

§28

iilus einem Xitel, ber non einem reicbsbeutfdjett
©eridjt erlaffen ober oor einem teid)Sbeutfd)en
Dlotar erricfjtet ift, fann im ©eneralgounernement
in gteicber SBeife trollftredt roerben mie im Slltreid).

§ 29

3m ©Oeneralgouoernement fottnen S$attbelsgefell=
fdjaften nad) beutfdjem 9led)t unter 23eru(ffid)ti=
gung ber tm ©eneralgounernement geltenben 2Bab=
rung errid)tet roerben.

§ 30

(1) Das Xeutfdje §anbelsregifter roirb bei bent
Xeutfdfen ©eridjt gefiibrt.

(2) Xas §anbelsregifter bient 3ur ©intragung
ber gittnen beutfdjer Staatsangeljoriger ober
33olts3ugel)briger unb ber nad) beutfdjem 9ledjt
erridjteten Sjanbelsgefellfdjaften.

(3) 23ei ben auf ©Orunb ber IBerorbnung iiber
bie Orridjtung non §anbelsgefellfdjaften im ©Oene=
ralgouoernement nom 15. 3lonember 1939 (93er=
orbnungsblatt ©G”3. S. 38) genebmigten $anbets=
gefellfdjaften finbet eine ©intragung nidjt ftatt.

§ 31
(1) $ie Dbisberigen ©runb= unb jpgpotbefen*
biicber roerben innerbalb bet polnifdjen ©eridjts=
barteit roeitergefiibrt.

(2) Die im jroeiten !Ked)tsjug ergangenen Ont=
fdjeibmtgen ber polnifdjen ©eridjte fbnnen non ben
burd) bie ©ntfdjeibung betroffenen beutfdjen
Staatsangeborigen ober 93olts3ugebbrigen binnen
3tnei SJionaten bei bem Xeutfdjen Dbergeridjt an=
gefocbtett roerben; bas Xcutfcbe Dbergericbt be=
ftimmt fein 93erfabren unter 93eriicffidjtigung ber
Sage bes ecin3elnen galles nadj freiem ©Ormeffen.

4. Slbfcbnitt.
Slujjerorbentlidjer ©infantd).

§ 32

(1) ©egen redjtsfraftige Urteile ber beutfdjen
Geridjte fantt ber Seitcr ber 2lbteilung 3ufti3 im
3lmt bes ©eneratgouoerneurs binnen fed)s 9Jiona=
ten nad) ©intritt ber 9Jedjtsfraft ©infptudj et=
beben, roenn er roegen fdjroerroiegenber SBebenfen
gegen bie 9lid)tigfeit bes ilrteils eine neue 93et=
banblung unb ©Ontfibeibung in ber Sadje fiir nob
roenbig bait.
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§ 26

(1) W pierwszej instancji rozstrzyga Niemiecki
Sad.

(2) O wniesionych od rozstrzygni¢¢ Niemiec-
kiego Sadu apelacyj i zazalen decyduje Niemiecki
Sad Wyzszy. Rozstrzygnigcia Niemieckiego Sadu
Wyzszego sa ostateczne.

§ 27

Przymus adwokacki nie istnieje.

§ 28
Z tytutu, wydanego przez Sad Rzeszy Niemiec-
kiej lub aktu, sporzadzonego przed notariuszem
niemieckim, wykonanie na obszarze Generalnego
Gubernatorstwa nastapi¢ moze w ten sam sposob,
jak w ,,Altreich®.

§ 29
W Generalnym  Gubernatorstwie zaktadac
mozna spotki handlowe wedlug prawa niemiec-
kiego, uwzgledniajac obowiagzujaca w General-
nym Gubernatorstwie walute.

§ 30

rejestr handlowy prowadzi sig
sadzie.

(1) Niemiecki
w niemieckim

(2) Rejestr handlowy stuzy do wpisu firm, po-
siadajacych niemiecka przynalezno$§¢ panstwowa
lub bedacych przynaleznemi do Narodu Niemiec-
kiego i utworzonych wedlug prawa niemieckiego
spotek handlowych.

(3) Przy spotkach handlowych, zezwolonych
na podstawie rozporzadzenia o zalozeniu spodtek
handlowych w  Generalnym  Gubernatorstwie
z dnia 15 listopada 1939 r. (Dz. rozp. GGP. str.
38) wpis nie nastapi.

§ 31

(1) Dotychczasowe ksiggi gruntowe 1 hipo-
teczne zostang nadal prowadzone w zakresie sg-
downictwa polskiego.

(2) Wydane w drugiej instancji rozstrzygnigcia
sadow polskich ulec moga zaczepieniu w ciagu
dwoch miesigcy przy Niemieckim Sadzie Wyz-
szym ze strony dotknigtych tym rozstrzygnigciem
posiadajacych przynalezno$§é niemiecka lub be-
dacych przynaleznymi do Narodu Niemieckiego.
Niemiecki Sad Wyzszy ustala swoje postgpowa-
nie wedlug wtasnego uznania, z uwzglednieniem
jednak poszczegodlnej sprawy.

Rozdziatlt IV.
Sprzeciw nadzwyczajny.

§ 32

(I) Od prawomocnych wyrokéw sadow nie-
mieckich wnie§¢ moze Kierownik Wydziatu Spra-
wiedliwos$ci przy Urzedzie Generalnego Guberna-
tora w przeciggu 6 miesigcy po uprawomocnie-
niu sprzeciw, jezeli z powodu watpliwosci co do
stusznos$ci wyroku uwaza za stosowne wyznacze-
nie ponownej rozprawy i ponowne rozstrzygnig-
cie.
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2) 2tuf ©runb bes ©infpntdjs
Straffadjen bas Sonbergertd)!, in biirgerlitfjen
fKedjtsftreitigfeiten bas Dbergeridjt, bas nom 2ei=
ter ber Slbteilung Sufttg im SImt bes ©Oenerat=
gounerneurs non gall gu gali beftimmt toirb, itt
ber Sadje non rtéuem. Stefe ©Ontfdjeibung ift enb=
guttig.

5. 21bfd)txitt.
5d)IuQbc)tiinmuugcu.
§ 33
Someit bem Dtfttiftsdjef in biefer 33erorbnung
tBefugniffe nertie“en ftrtb, fann er fie im galle bes
§ 20 2Ibf. 2 9tr. 3 burd) ben Ceiter ber in fetnem
3Imt befteljenben 3lbteilung Snnere 93ermaltung,

im iibrigen burdj ben Ceiter ber in fetnem Slmt
befteljenbeu Slbteitung SSuftis ausiiben laffen.

§34

Siefe 93erorbnung tritt mit bem lage i“rer 33er=
tilnbung in £raft.

&ral'au, ben 19. gebruar 1940.

Ser ©encralgounerncur
filc bie befcfttcn polnifAen ©cbtete

grant

Betotdmmg

iibcr bie polnifdje ©eridjtsbarteit im ©enetal=
gounernement.

SSom 19. gebruar 1940.

2luf ©Otunb bes § 5 9Ibf. 1 bes Orlaffes bes
giiljrers uttb -fteidjstanjlers iibet bie 93ermaltung
bet befetjten polnifd)en ©ebiete nom 12. Dftober
1939 (9ieid)sgefetsbl. 1 S. 2077) oetotbtte id):

1. Stbfdjnitt.
Urnfang bet ©eridjtsbarteit.

§ 1
(1) Sie polnifdje ©ericf)tsbarfeit bleibt gu=
gelaffen, fomeit nidjt bie 3uftdnbigteit etrtes

beutfdjen ©eridjts gegebett ift.

(2) 3n Straffadjen fann ein polnifdjes ©eridjt
ttur entfdjeiben, roenn bie Sacfle non einer beut=
fdjen Slinflagebeljorbe an bie polnifdje 33el)orbe
abgegeben roorben ift.

(3) Someit fiir attbere im ©eneralgouuerne=
ment gefdjloffen fiebetnbe 93otfsftamme etn S3ebiirf=
nis fiit eine eigene ©eridjtsbarfeit beftefjt, bteibt
eine Sonberregetung uorbeljaiten.

§ 2
3ft bei einent polnifdjen ©eridjt im ©enerab
gounernement eine Sadje anljangig, bie aus ben
nidjt gum ©eneratgonnernement geljotigen ©e=
bieten erroadjfen ift, fo untertiegt fie nid)t mel)r
bet 3 uftétnbigfeit ber ©etidjte im ©Oeneralgou=
ncrnement.

entfdjeibet in

2 Na podstawie sprzeciwu rozstrzyga w spra-

wach karnych ponownie Sad Specjalny, w spra-
wach cywilnych za$§ Sad Wyzszy, ktéory wyzna-
czony zostanie przez Kierownika Wydziatu Spra-
wiedliwo$ci przy Urzedzie Generalnego Guberna-
tora od wypadku do wypadku. Rozstrzygnigcia
te sa ostateczne.

Rozdziat V.

Postanowienia koncowe.

§ 33
Jezeli niniejszym rozporzadzeniem nadano
Szefowi Okr¢gowemu uprawnienia, wykonanie

ich porucza¢ moze w wypadku § 20 ust. 2 Nr. 3
kierownikowi wydzialu spraw wewngtrznych,
znajdujacego si¢ w jego urzedzie, poza tem kie-
rownikowi wydziatu sprawiedliwosci jego urze¢du.

§ 34

Niniejsze rozporzadzenie
z dniem ogtoszenia.

wchodzi w zycie

Krakali (Krakéw), dnia 19 lutego 1940 r.

Generalny Gubernator
okupowanych polskich obszaréw

Frank

Rozporzadzenie

o sadownictwie polskim w Generalnym
Gubernatorstwie.

Z dnia 19 lutego 1940 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fuhrer‘a i Kanc-
lerza Rzeszy Niemieckiej o Administracji okupo-
wanych polskich obszarow z dnia 12 pazdziernika
1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I str. 2077) rozpo-
rzadzam:

R o z d z i a t 1.

Zakres sadownictwa.
§ 1

(1) Sadownictwo polskie pozostaje dopuszczo-
ne, o ile nie jest dana wtasciwo$¢ sadu niemiec-
kiego.

(2) W sprawach karnych rozpoznaé moze sad
polski tylko wtedy, gdy sprawa zostala przeka-
zana przez niemiecka wtadz¢ oskarzenia polskim
wladzom.

(3) O ile dla zwarcie osiedlonych narodowosci
w Generalnym Gubernatorstwie wskazane byloby
wtlasne sadownictwo, zastrzega si¢ specjalne ure-
gulowanie.

§ 2
Toczy si¢ sprawa przed sadem polskim w Ge-
neralnym Gubernatorstwie, powstala na obszarach
nie nalezacych do Generalnego Gubernatorstwa,
wtedy nie podlega wlasciwosci sadow w General-
nym Gubernatorstwie.



§3
Sie 93orfdjriften bee poltttfdjen 9ied)ts, monad)
bie polnifdjen Suftisbeljbtben befugt ftnb, bie a3oll=
ftredung non greii)eits= ober ©Oelbftrafen bebingt
auejuje”en ober fonftige ©Onabenerroeife 31l ertetlen,
treten aufeer £raft.

2. Slbfdjnitt.
Slufbau unb Sktfaljren ber O©Oeridjtc.

§ 4
giir bie Slusubung ber polnifcfjen Oeritf)ts=
barJeit bleiben bie polnifdjen ©efe“e unb 93er=
orbnungen mafjgebenb, joroett nidjt ber ©enetal*
gouoerneur etroas anberee beftimmt.

§ 5
(1) ®ie polnifdje ©eridjtebarfeit mitb burd)
58urggerid)te, Sejirfsgericbte unb 9lppellations*
geridjte anegeiibt.
(2) Sie Satigieit bes Dbetften ©Oetidjtsljofs

loirb einftmeilen nidjt roiebet aufgenommen.

§ 6

(1) giir jeben Siftrift roirb ein 2lppellationp=
geridjt gebilbet; ee f)at feinen Si® am SHmtsfifc
bes Siftriftsdjefs.

(2) 3nroiemeit bie $Belirfsgerid)te unb 93urg=
geridjte tatig bleiben ober iljre latigfeit ttneber
aufneljmen, ridjtet fid) nadj ben ortlidjen S5Bebiirf=
uijien. Sie Ontfdjeibung trifft ber Diftriftsdjef;
ibm liegt aud), fomeit burd) bie ©rensjieijung 93e=
girfe biefer ©eriAte burdjfdfnitten finb, bie 9feu=
einteilung ber Sejirfe ob.

(3) Sie SBieberaufnaljme ber Xatigfeit ber ein=
jelnen ©Oetidjte mirb ortlid) befanntgemadit.

§7
Sie 2Irbeitsgerid)t<J fallen fort. Sie oor biefe
©etidjte geprigen Sadjen toerben ben 93urgge=
ridjten jugetoiefen.

§ 8

(1) Sie polnifdjen ©ericbte unterfteljen ber un=
mittelbaren Sluffidjt bee Diftriftsdjefs.

(2) Sie mieberbefdjaftigten efjemale polnifdjen
SBeamten unb StngefteUten Ijaben bie fdjriftlidje
Otflarung abjugeben, bafj fie in ©eljotfam gegeit*
iiber ber beutfdjen 93ermaltung ifjren Sienft an
ber fRedjtspflege treu unb gemiffeuliaft erfiilten
merben.

§ 9

Sie Hrteile etgeljen ,,3m 9iamen bes Oefetjes".

§ 10
Sie ©ectidjte eittfdjeiben itt ber nadj ben poh=
nifdjen SSorfdjriften oorgefeljenen $Befetjung. Sie
Caientidjter fallen jebodj fort; an bie Stelle ber
SBeftimmungen, in bencn bie Sftitmitfung oon
fiaienridjtern ootgefeljen iff, treten bie fonft fiir
bie Sefetjung ber ©ectidjte geltenben 93orfdjtiften.

§ U

(1) ©egeit bie Ontfdjeibuttgen ber Sejirlsgeridjte
unb 93urggetidjte im erften 9ied)ts3ug finben bie
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§ 3
Przepisy polskiego prawa, na podstawie kto-
rych polskie wiladze sprawiedliwo$ci upowaznione
sa do warunkowego zawieszenia kar wolnoscio-
wych lub grzywien lub udziela¢ inne utaskawienie,
traca swoja moc.

Rozdzial 1I.
Organizacja i post¢epowanie sadu.
§ 4

Dla wykonania polskiego sadownictwa obowig-
zuja polskie ustawy i rozporzadzenia, o ile Gene-
ralny Gubernator nie postanawia inaczej.

§ 5
(1) Sadownictwo polskie wykonuja Sady Grodz-
kie, Sady Okregowe i Sady Apelacyjne.

(2) Sad Najwyzszy nie
swojej czynnosci.

podejmuje chwilowo

§ 6

(1) Dla kazdego Okrggu zaktada si¢ Sad Ape-
lacyjny. Ma on swoja siedzib¢ przy siedzibie urzg-
du Szefa Okrggowego.

(2) Jak dalece Sady Okreggowe i Grodzkie po-
zostaja czynne lub podejmuja ponownie swoja
czynno$¢, zalezy od miejscowych okolicznodci. De-
cyzje wyda Szef Okrggowy; do niego nalezy row-
niez, o ile przez ustalenie granic okregi tych sa-
dow zostaly przecigte, nowy podzial tych okregdw.

(3) Ponowne podjgcie czynnosci poszczegdlnych
sadow podaje si¢ miejscowo do wiadomosci.

§ 7
Sady Pracy znosi si¢. Wtasciwe dla tych sadow
sprawy przekazuje si¢ sadom grodzkim.

§ 8

(1) Sady polskie podlegaja bezpos$redniemu nad-
zorowi Szefa Okrggowego.

(2) Ponownie zatrudnieni byli urzg¢dnicy i pra-
cownicy polscy ztoza pisemna deklaracj¢, ze w po-
stuszenstwie wobec administracji niemieckiej spel-
nia¢ beda wiernie i sumiennie stuzbe w sadow-
nictwie.

§ 9
Wyroki zapadaja ,,W imieniu prawa“.

§ 10

Sady rozpoznaja w skladzie przewidzianym

w polskich przepisach. Sedziowie niezawodowi sg

wykluczeni; w miejsce przepisow, w ktorych prze-

widziany jest udziat sedziow niezawodowych,

wchodzg przepisy obowigzujace ogolnie w spra-
wie sktadu se¢dziowskiego.

§ U
(1) Przeciw rozstrzygnigciom Sadoéow Okrego-
wych i Grodzkich w pierwszej instancji dopusz-



nacf) polntfdjent 9fed)t sugelafferten iRecbtsmittel
ober jfedjtsbebelfe ftatt. Soroeit m<b+ bas ©etidjt,
beffett ©Ontfd)eibung angefod)ten tmrb, felbft su
newer Ontfcbeibung befugt iff, entfdjeibet, wenn
bas 58urggertd)t im erffett 9fedjts3iig enffcbtebett
fiat, bas SBejirfsgeridjt, fonft bas O9lppellations=
gceridjt.

(2) Sie im gmeiten SRedjtsjug ergangenen ©Otth
fdjeibungeit bes Sejirfsgeridjts unb afte Ontfdjeis
bungen bes 3fppeffationsgeri”ts finb uttanfecblbat.

§ 12

9ted)tsfadjen, bie in einem mnad) § 11 nid)t
mef)r julaffigen IRecbtsmittetaug an”angig ftttb,
tuerben mii bem Snfrafttreten biefer SBerorbttung
ledjtsfraftig, menn fie aus bem ©Oebief bes ©ene=
ralgouoernements ermadjfen finb. Sies gilt nicl)t
fiir bie I)infort ber beutfdjen ©eridjtsbarfeit unter=
toorfenen Sadjett. Sn Straffadjen tritt bie 9\eef)ls=
trafi erft ein, menn bie beutfdje 2Inflagebei)orbe
bie 6ad)e jur polttifdjen ©eridftsbarfeit abgibt.

3. 9Ibf(f>nitt.
fdipotbetcuamter.

§ 13
(1) Sie £>t)poiijefenamter merben an Stelle ber

[>ppotbefenf*reiber mit einem ober mebreren
Surgridjtern befetjt. Sie Ontfdjeibung iiber bie
eingeljenben Sfntrage trifft jemeils ein 23urg=

ricfjter allein. Sm s3meiten 97%edjts3ug entfdjeibet
bas 95e3irfsgeri(bt; feine ffintfdfeibungen ftnb urn
anfedjtbar, fomeit nidit in ber 33crorbnung iiber
bie beutfdje ©eriAtsbarfeit oom 19. gebruar 1940
(iBerorbnungsbtatt ©©73. 1 S. 57) eine Sfusnabme
sugunften ber beutfdjen Staatsangeborigen anb
Solfsjugebbrigen sugelaffen ift,

(2) Sie 93utgridjter unb bas “etfottal ber $tp
potbefenamter merben nadj bem fiir bie SIrt ibrer
Satigfeit geredjtfertigten Sab besablt; einen
Hlnieil an ben auffommenben ©cbiibren erbalten
fie nidjt, biefe fltefjen oielmebr ber ©eridftsfaffe gu.

4. Sfbfcbnitt.
©ebiibren.
s 14

3fiir bie ffortfebung einer beint Snfrafttreten
biefer 93erorbnung bereits anfjangigett biirgerlitbeit
Utedjtsftreitigfeit oor ben polnifd)en ©eridjten
mirb eine fyortfebungsgebiibr erboben. Sin iibrt=
gen bleibeit bie polnifdjen “oftenoorfcbriften un=
beriibrt.

§ 15

(1) Sie fjortfebungsgebiibr mirb nacb bent 2Bert
bes Streitgegenftanbes erboben. Sie betragt bei
©egenftanben im Sffiert

bis su2000 3foti)einftfjlieBlid) . . 5 o. §.

won bem SJlebrbetrag bis ju 5000 31lotp

einfebliefflid) . 3 u. $.
non bem SJtebrbetrag bis su 10000 3fot])
einfdjlieblidj 2 o. §.

non bem3Jiebrbetrag. ... 1 t.

(2) Sabei ift ber SBert auf bie nadjftbofjeren
100 31°1b/ Sei ©egenftanben mit einem Streitmert
non mebr ais 20 000 31°tb auf bie nadjftljbberen
1000 3lotp aufsurunben.

ezone sa $rodki prawne lub odwotawcze, przewi-
dziane w polskim prawie. Jezeli sad, ktorego wy-
rok zaczepiono, nie jest uprawniony do ponowne-
go rozpatrywania sprawy, rozpatruje, o ile Sad
Grodzki wydal orzeczenie w pierwszej instancji,
Sad Okr¢gowy, w innych wypadkach Sad Apela-
cyjny.

(2) Wydane w drugiej instancji orzeczenia Sa-
du Okrggowego i wszystkie orzeczenia Sadu Ape-

lacyjnego sa ostateczne.
§ 12
Sprawy prawne, podlegajace rozpatrywaniu

w instancji juz nie dozwolonej wedtug § 11, staja
si¢ z wejsciem w zycie niniejszego rozporzadzenia
prawomocne, jezeli powstaly na obszarze Gene-
ralnego Gubernatorstwa. To si¢ nie odnosi do
spraw podlegajacych odtad sadownictwu niemiec-
kiemu. Sprawy karne nabieraja mocy prawnej do-
piero wtedy, gdy niemiecka wtadza oskarzenia
przekazuje sprawy sadownictwu polskiemu.

Rozdziatl IIL
Urzedy hypoteczne.

§ 13

(1) Urzedy hypoteczne obsadza si¢ w miejsce
pisarzy hypotecznych z jednym Iub kilkoma sg¢-
dziami grodzkimi. O wplynionych wnioskach de-
cyduje kazdorazowo jeden sg¢dzia grodzki sam,
w drugiej instancji rozstrzyga Sad Okrggowy:
orzeczenia jego sa ostateczne, o ile w rozporza-
dzeniu o sadownictwie niemieckim z dnia 19 lu-
tego 1940 r. (Dz. rozp. GGP. I str. 57) wyjatek na
rzecz niemieckich obywateli i przynaleznych do
Narodu Niemieckiego nie jest dozwolony.

(2) Sedziowie grodzcy i personel urz¢dow hypo-
tecznych otrzymuja wynagrodzenie wedlug stawek
odpowiadajacych ich czynno$ci; udzialu w wptly-
wajacych optlatach nie maja, wplyna one nato-
miast do kasy sadowej.

Rozdziat V.
Oplaty.

§ 14
Dla dalszego prowadzenia sprawy, toczacej si¢
w chwili wejscia w zycie niniejszego rozporzadze-
nia przed sadem polskim, pobiera si¢ optaty za
dalsze prowadzenie. Pozatem pozostaja przepisy
polskie o kosztach sgdowych nie naruszone.

§ 15

(1) Optaty za dalsze prowadzenie pobiera si¢
od warto$ci przedmiotu sporu. Wynosi ona przy
warto$ci przedmiotu

do 2000 ztotych wtlacznie . 5%

od nadwyzki do 5000 zlotych wiacznie . 3%

od nadwyzki do 10000 ztotych wlacznie 2%

0d NadW yZKiiiiicee lo/0

(2) Kazde rozpoczete 100 zlotych a w przypad-

ku, gdy warto$¢ przedmiotu przewyzsza 20000 zto-

tych, kazde rozpoczgte 1000 zlotych liczy si¢ za
peine.



(3) 93ei ttid)t uermogettsrecfjUicfjen Siteitig*
teiten beiragt bie gortfe“uttgsge!mi)t 100 3 fi>ft).

(4) Sic geftfebung ber £bf)e ber gortfebungs--
gebiibt fantt uoit ben iparteten ttidjt attgefocfjten
tyerben.

5. 21bfd)ttitt.
SRadjprttfungsredjt.
§ 16
Sie 9ladjptiifuttg red)tefraitiger Gsntfdjeibungen

eines potnifdjen ©eridjts erfotgt, luenn ein Sffenb
litfjes Sntereffe an ber 9fad)prufung beftefjt.

§ 17
(1) Sen ilntrag auf Sfadjpriifuttg faun nur bet
iieiter ber Slbteilung 3ufti3 im 2Imt bes Siftrifts*
djefs ftellen. Ser SIntrag mit Scgriinbung muf?
binnen fedfs fflionaten natb betu Ointritt ber
9ied)tsfraft bei bem Seutfcben Dbetgeridjt gefteUt
merben.

12) Sos Seutfcbe Dbergeridjt fann bie ©nt=
fdfetbung beftatigen ober unter Sluffjebung ber
Ontfdfeibung bie Sadje 3ur beutfdjen 6 eridjts=
barteit oermeifen ober felbft in ber 6 ad)e anbct-
meit entfdjeiben. Sft bie nacfjgeptiifte ©Ontfdjeibung
ein trteit, fo entfcfjeibet bas Seutfdje Dbergeitdft
nad) miinblic*er 93etl)anblung cbenfalls burd)
Urteil, fonft burd) SBefdjtuff. 3m ubrigen beftimmt
bas Seutfdje Dbergerid)t fein 93erfal)ren unter
25eriidfid)tigung ber fage bes einsetneu gattes
nad) freient ©rmeffen.

(3) ©rfolgt bie SSertoeifung jur beutfdjeit Cse-
ridjtsbarfeit, fo toirb bie Sadje bei bem ortlid)
juftanbtgen Seutfdjen ©eridjt, in Gtraffadjen bei
bem Sonbergeridjt ant)angig.

§ 18
(1) Sft bie Ontfdjeibung eines poinijd)en©etid)ts
beim Snfrafttreten biefer SSerorbnung bercits
redftsfraftig, fo I¢iuft bie grift fiir ben SIntrag auf
Oiad)ptiifung oom Snfrafttreten biefer Skrorbnung.
Sies gilt nur fiir ©Ontfdjeibungen, beren 9led)is<
traft nacb bem 31. 3uli 1938 eingctrcten ift.

(2) 3tt befoubers roid)tigen gallen, in Dbeneit
bas Sntereffe bes beutfdjen 93otfes burd) bie
Ontfdjeibung berii*rt ift, fbnnen aud) fritter redjts*
fraftig gemorbene ©ntfd)eibungen auf SInorbnung
bes Ceiters ber Stbteilung 3uftij im 2Imt bes Ce=
neralgouoerneurs nadjgepriift merben.

6. Slbfdjnitt.
Sddupcftimmungcu.

§ 19

Someit bem Siftrittsdfef in biefer SBerorbnung
'-Befugniffe oerticljen fittb, tann er fic burd) ben
lieciter ber in feinern 2Imt befteljenben Slbteiiung
3uftij ausiiben laffen, ber 3ll feiner Unterftiibung
bei ber Sluffidjt iiber bie polnifdfen 58el)brben
beutfdje 9tid)ter unb Staatsanmdilte, in iiaffen=
angelegenfjeiten and) beutfdjc Haffenbeamte, ju=
aieben barf.
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(3) W sprawach niemajatkowych optata za dal-
sze prowadzenie wynosi 100 ztotych.

(4) Ustalenie wysokosci optaty za dalsze pro-
wadzenie sprawy nie ulega zaczepieniu przez
strony.

Rozdzial V.
Prawo sprawdzenia.

§ 16
Sprawdzenie prawomocnych rozstrzygnie¢ sa-
du polskiego nastepuje w przypadku, gdy interes
publiczny nadto wskazuje.

§ I
(1) O sprawdzenie wnosi¢ moze wniosek tylko
kierownik wydziatu sprawiedliwos$ci przy urzedzie
Szefa Okrggowego. Wniosek z uzasadnieniem na-
lezy w ciggu 6 miesigcy po uprawomocnieniu
wnie$¢ do Niemieckiego Sadu Wyzszego.

(2) Wyzszy Sad Niemiecki potwierdzi¢ moze
rozstrzygnigcie lub z zniesieniem rozstrzygnigcia
spraw¢ przekazywaé¢ niemieckiemu sadownictwu
lub sam w tej sprawie inaczej decydowaé. Jezeli
sprawdzone rozstrzygnigcie jest wyrokiem, wtedy
rozstrzyga Wyzszy Sad Niemiecki po ustnej roz-
prawie rowniez wyrokiem, pozatym postanowie-
niem. W pozostalych wypadkach ustala Wyzszy
Sad Niemiecki postepowanie swoje wedlug wta-
snego uznania z uwzglednieniem poszczegodlne]j
waznos$ci sprawy.

(3) Nastgpuje przekazanie sadownictwu nie-
mieckiemu, wtedy rozstrzygnigcie sprawy nasteg-
puje w miejscowo wlasciwych sadach niemieckich,
przy sprawach karnych w Sadach Specjalnych.

§ 18

(1) Jezeli rozstrzygnigcie sadu polskiego juz
w chwili wej$cia w zycie niniejszego rozporzadze-
nia jest prawomocne, wtedy termin wniesienia
wniosku o sprawdzenie zaczyna si¢ z chwilg
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia. To
si¢ odnosi tylko do rozstrzygnigé, ktoérych upra-
womocnienie nastgpito po dniu 31 lipca 1938 r.

(2) W szczegolnie waznych wypadkach, w kto-
rych interes Narodu Niemieckiego zostalo roz-
strzygnigciem dotknigte, ulec moga rowniez przed-
tem uprawomocnione rozstrzygnigcia sprawdze-
niu na zarzadzenie Kierownika Wydziatu Spra-
wiedliwo$ci przy Urzedzie Generalnego Guberna-
tora.

Rozdziat VL

Postanowienia koncowe.

§ 19

O ile Szefowi Okrggowemu nadano niniejszym
rozporzadzeniem uprawnienia, wykonanie ich po-
ruczaé¢ moze kierowikowi wydziatu sprawiedliwo-
$ci w jego urzedzie, ktory do swej pomocy przy
nadzorze polskich wtladz dobra¢ sobie moze sg¢-
dziow 1 prokuratoré6w niemieckich, w sprawach
kasowych réwniez niemieckich urzednikow kaso-
wych.



§ 20
®iefe 93erotbnuttg tritt mit bem £age if)m 93er=
lunbuttg in £raft.

£rafau, ben 19. gebruar 1940.

Ser ©encrolgoucerneur
fiir bie befetjten polnifitjen ©cbietc

Sroitf

Becotdnutig

iiber ben tibergong non SKcifjtefatticn in ber beut=
Jdjen unb polnifdjcit Ocririjtsbarfcit.

23om 19. gebruar 1940.

2luf Oruttb bes § 5 3Ibf. 1 bes Gtlaffes bes
giiljrers unb jReidjsfaujlets iiber bie SSermaltung
ber befetjten polnifdjeti ©ebiete nom 12. Dftober
1939 (jReidjsgefetjbl. I S. 2077) oerorbne td):

1. 21bfct)nitt.
Strafredjtspflege.

§1

Sie beim 3ntrafttreten biefer 33erorbnung bei
ben polttifdjett 23et)brben antjartgigen Straffadjen
geljert mit Slusnaljme ber non einer beutfdjen SIn=
flagebe”brbe bereits abgegebenen SSerfafiren auf
bie beutfdje 2Tnfiagebel)brbe iiber, in beren SBegirf
bie abgebenbe 58elorbe Uegt. Sen Sltten ift ein
Slusjug in beutfdjer Sprane unb eine iiberfe“ung
etma ergangener Gntfd)eibungen betjufiigen.

§ 2
Sie in ben iibergegangenen Sttaffadjen gefallten
Gntfdjeibungett ber potnijd)en 33el)brben nerlieren
tljre SBirfung, toemt bie beutfdje ©eridjtsbarteit
gegeben ift (§ 7 ber iCerorbnung iiber bie beutfdje
©etidjtsbatfeit im ©eneralgounernement nom
19. gebruar 1940, 93erorbnungsbtatt ©Qip. I S. 57).

§ 3

(1) Sie nid)t in- ber beutfdjen ©eridjtsbarfeit
nerbleibenben Straffadjen toerben non ber beut=
fdjen Stnflagebefjorbe an bie polnifdje Seljbrbe
juriidgegeben.

(2) Sie beutfdje 2tnflagebef)brbe fann aud) nad)
Slbgabe einer Sadje an bie polnifdje 93etjbtbe nodj
bis gum Gintritt ber iRedjtsfraft nerlangen, baj)
itjt bie Sadje juriidgegeben mirb. Sie Sad)e mirb
bann bei ber beutfdjen Slinttagebeljbrbe mieber
antjangig; § 2 gilt entfpredjenb.

2. Slbfdjnitt.
tBiirgerlidjc 9ted)tspflegc.

§ 4
Sn biirgertidjen 9iedjtsfad)en ift bie burd) bie
93erorbnung iiber bie beutfdje ©eridjtsbarfeit im
©eneralgounernement nom 19. fyebruar 1940 (23er=
orbnungsblatt ©©"3. 1 S. 57) feftgelegte 3oftan=
bigfeit ber beutfdjen ©eridjte ausfdjliejjlidj; eine
93ereinbarung ber 23eteiligten auf ein polnifdjes

©eridjt ift ba“er unjulaffig.

68

§ 20

Niniejsze rozporzadzenie
z dniem ogloszenia.

wchodzi w  zycie

Krakau (Krakow), dnia 19 lutego 1940 r.

Generalny Gubernator
dla okupowanych polskich obszarow

Frank

Rozporzadzenie

o przej$ciu spraw prawnych w sadownictwie
niemieckim i polskim.

Z dnia 19 lutego 1940 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer‘a i Kanc-
lerza Rzeszy Niemieckiej o Administracji okupo-
wanych polskich obszaréw z dnia 12 pazdziernika
1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I str. 2077) rozpo-
rzagdzam:

Rozdziat L

Wymiar sprawiedliwosci karnej.

§ 1

Sprawy karne, toczace si¢ w chwili wejscia
w zycie niniejszego rozporzadzenia we wladzach
polskich, z wyjatkiem postgpowan juz przez nie-
miecka wtadzg¢ oskarzenia oddanych, przechodza
na t¢ niemiecka wtadz¢ oskarzenia, w okregu kto-
rej wladza oddajaca lezy. Do aktéw nalezy dola-
czy¢ wyciag w jezyku niemieckim i tlumaczenie
orzeczen ewentualnie juz wydanych.

§ 2
Orzeczenia wtadz polskich wydane w sprawach
karnych, przechodzacych na wtadz¢ niemiecka
tracg swojg moc, jezeli sadownictwo niemieckie
jest dane (§ 7 rozporzadzenia o sadownictwie nie-
mieckim w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 19
lutego 1940 r. Dz. rozp. GGP. I str. 57).

§3 !
(1) Sprawy karne nie pozostajace w sadownic-
twie niemieckim, niemiecka wtadza oskarzenia
zwraca wtadzy polskiej.

(2) Niemiecka wtadza oskarzenia i po oddaniu
sprawy wtadzy polskiej az do uprawomocnienia
si¢ wymaga¢ moze, by sprawa jej zostala zwréco-
na. W tym wypadku sprawa toczy si¢ znowu przed
niemiecka wtladza oskarzenia; § 2 stosuje si¢ od-
powiednio.

Rozdzial IL
Wymiar sprawiedliwosci cywilnej.

§ 4

W sprawach cywilnych wtasciwos$¢ sadow nie-
mieckich ustalona rozporzadzeniem o sgdownic-
twie niemieckim w Generalnym Gubernatorstwie
z dnia 19 lutego 1940 r. (Dz. rozp. GGP. I str. 57)
jest wylaczna; umowa stron o oddanie sporu pod
rozstrzygnigcie sadu polskiego jest przeto nie do-
puszczalna.



§ 5

(1) Sie Dber beutfdjett ©eridftsbarleit unter=
liegettben bilrgerlictien tfted)ts|acl)en, bte beim $t=
traftireien bieier iiierorbrtung bet ben polntfcijen
58er)orben anpattgtg ftrtb, geyen 311 bielem 3 ett=
putni auf bte nunmeijr 3U|lanbtge beut/d)e Se*orbe
tu ber llage itber, tn ber [te [td) 3ttr 3 “rt bes llber*
gangs bepnben. o|t bte Gadje tut ergen Jied)tsiUg
anpungig, fallt fie an bas Seutjdje (Pericf)t, anbern=
faUs att bas 2)eut/d)e Dbergend)t.

QJ Oefetslid)e gri[ten, bie 3JU ber Ijiernad) majp
gebttdjen 3 etl nodj laufen, tnerben unterdrodjen.
©me [td) ans bem beut|/d)en iKedji ergebenbe ent=
jpredjenbe grift beginnt 3U lauiert, fobatb bte nad)
bem Ubergang 3U|tanbtge beut/cl)e ibeprbe ben=
fenigen, tnr bejlen Ifmnolung bte grt|t gilt, bon
bem Ilbergang tn itenntnis geje”t i)at. IKtd)ter=
lid)e grtgen, bie sur 5)65 Ubergangs lanfen,
entfauen.

§ 6
(1) 33eftef)en “tbbifel dber Streit, bb bie Gadje
ber beut|d)en ©eridiisbarteit unterliegt, fo legt bas
pelnt|d)e ©ertdjt (te, menn bie Sacpe im erften
iRed)ts3ug antjdngig ift, bem X>eut/d)en ©endjt,
anberniads bem Seutjd)en Dbergeitdjl 3ur ©Ont=
fdjetbung bbr. Sie Hiorlage lantt ban Umts tnegen
ge|d)el)eu; auf lllntrag etnes am 23erfat)ren i8e=

ietltgten mug fie erfotgen.

(2) Sen iiltten ift bei i“rer ilberfenbung eiit
23eitd)t in beutfdjer Sprad)e iiber ben fiir bie ©Ont=
fd)etbung toejentlidjen SnJjait ber Sltten beisu=
fitgen.

§ 7
©Ontfdjeibet bas nad) § 6 suftanbige beutfdje
©ericfjt, baf? bie Sad)e ber polnijdjen ©erid)tsbar=
leit unterliegt, jo beginnen bie gefefilicfjen unb
ridjterlidjen gtiflen, bie beim Sntrafttreten ber
33erorbnung liefen, mit ber 23elanntgabe ber.Ont=
fcfjeibung bon neuetn.

§8

(1) ©rgibt fid) im fiaufe eines bei einem pol=
tiifd)en ©Oeridft anlfangigen 33erfal)tens, bajj bie
Gadje ber beutfdjen ©erid)tsbarteit unterliegt, bber
entftelft 3 “>eifel bber Streit iiber biefe grage, }b
ftnb bie §§ 5 unb 6 entfpredjenb anmenbbar. Ser
Ubergang tritt mit ber geftftellung ein, bafi bie
Sadie ber beutfdjen ©eridjtsbarleit unterliegt.

(2) ©Ontjdjeibet bas ©eridjt, bag bie Gadje ber
polmfdjen ©eridjtsbarleit unterliegt, fo beginnen
bie gefeljlidien unb ridjterlidjen griften, bie bei
ber 93orlage bber ber Stellung bes Slntrags auf
93orlage liefen, mit ber Selanntgabe ber ©Ontfdjei=
buttg non neuetn.

§9

©in Ubergang eines bei einem beutfdjen ©eridft
anljattgigen 33erfaf)t*ens auf ein polnifdjes ©eridjt
finbet nidjt ftatt. WGt ber geftftellung, baf) bie
Sadje nidjt ber beutfdjen ©eridjtsbarleit unterliegt,
enbet bas 23erfat)ren.
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§5

(1) Sprawy cywilne, ktore podlegaja sadownic-
twu niemieckiemu i tocza si¢ w chwili wejscia
w zycie niniejszego rozporzadzenia we wtadzach
polskich, przechodza z ta chwila na niemieckie
wladze teraz wtasciwe a to w takim stanie, w ja-
kim si¢ znajduja w czasie przejscia. Jezeli sprawa
toczy si¢ w pierwsze]j instancji, przechodzi onai na
Sad Niemiecki, a w innych wypadkach na Wyz-
szy Sad Niemiecki.

(2) Terminy ustawowe, biezace jeszcze w chwili
miarodajnej wedlug powyzszego, zostaja przerwa-
ne. Odpowiedni termin wynikajacy z prawa nie-
mieckiego zaczyna biec, gdy wlasciwa po przej-
Sciu wtadza niemiecka zawiadomita o przej$ciu
lego, dla czynnosci ktoérego termin jest obowia-

zujacy.

§o
(1) W razie istnienia watpliwosci lub sporu,
czy sprawa podlega sadownictwu niemieckiemu,

sad polski przedtozy sprawe¢ do rozstrzygnigcia —

gdy sprawa toczy si¢ w pierwszej instancji — Sa-
dowi Niemieckiemu, a w innych wypadkach —
Wyzszemu Sadowi Niemieckiemu. Przedlozenie

moze nastapi¢ z urzedu; na wniosek uczestnika
w postepowaniu przedlozenie musi nastapic.

(2) Do akt nalezy dolaczy¢ przy przestaniu
sprawozdanie w jezyku niemieckim o tresci akt,
istotnej dla rozstrzygnigcia.

§ 7
Jezeli sad rozstrzygnie, ze sprawa podlega sa-
downictwu polskiemu, terminy ustawowe i sado-
we, ktore biegly w chwili wejscia w zycie rozpo-
rzadzenia, zaczynaja si¢ na nowo z ogloszeniem
rozstrzygnigcia.

§ 8
(1) Jezeli w toku postgpowania przed sadem
polskim okaze si¢, ze sprawa podlega sadownic-
twu niemieckiemu, lub gdy powstaja watpliwosci
albo spory o to, stosuje si¢ odpowiednio §§ 5 i 6.
Przej$cie nastepuje z stwierdzeniem, ze sprawa
podlega sadownictwu niemieckiemu.

(2) Jezeli sad rozstrzygnie, ze sprawa podlega
sagdownictwu polskiemu, terminy ustawowe 1 s3-
dowe, ktore biegly w czasie przedtozenia lub zto-
zenia wniosku o przedlozenie, zaczynaja si¢ na
nowo z ogloszeniem rozstrzygnigcia.

§ 9

Przej$cie postepowania toczacego si¢ w Sadzie
Niemieckim na sad polski nie nastgpuje. Z stwier-
dzeniem, ze sprawa nie podlega sadownictwu nie-
mieckiemu, konczy si¢ postgpowanie.



3. 21bfd)ni 1.

2Birtuug ber beutfdjcn ©Ontfdjeibungen.

§ 10

Sie ©Ontfdjeibungen ber beutfdjen ©eridjte unb
2ttllagebel)brben, bajj bie beutfdje ober polntfdje
©eridjtsbaifeit gegeben ift, ftitb fiir bie polttifcfjen
23ef)brbett biubenb.

4. 2tbfd)nitt.
Soften.

§ 11
3fiir bie 2lbgabe enter Utedjisfadje oon ber pol=
ttijdjen att bie beutfdje ©eridjtsbarfeit roerbett Ce=
biiljren, Stempel ober funftige 2lbgabett nidjt er=
[joben. ®asfelbe gilt fiir bie Ontfdjeibung, ob bie
Sadje ber beutfdjen ober palnifdjen ©eridjtsbarfeit
unterliegt.

§ 12

fffir ben Ubergang einer beim Tmfrafttreteu
bieler 23erorbnutxg bei eittem polnifdjen <Sericfit
anljangigen biirgerlidjen IRedjtsftreitigfeit auf ein
beutfdjes ©eridjt roirb oon biefem eine libergangs=
gebitljr erljobeit. Sm iibtigen roerben fiir ben
Diedjtsftreit oor bem beutfdjen ©eridjt ©ebiiljren
nidjt erljoben.

§ 13
(1) 2)ie iibergangsgebiiljr toirb nadj bem SGert
bes Streitgegenftanbes erljoben. Sie betriigt bei
©egenftanben im 2Bert

bis 311 2000 3 lotpeinfdjliejflid) . . . So.£.
oon bem SReljrbetrag bis 3u 5000 3~*9
einfdjliefflidj...ccoes verereeiecc e 30. £
oon bem fflteljrbetrag bis 3U 10000 31otp

einfdjliefjlid)
oon bem 2ltel)rbetrag

(2) Dabei ift ber 2Bert auf bie nadjftljbljeren
100 31otp bei ©egenftanben mit einem Streitmert
oon meljr ais 20000 3lotp auf bie nadjftljoljeren
1000 31htp aufsurunben.

(3) $ei nidjtoermbgensredjtlidjen Streitigleiteu
betragt bie itbergangsgebiibr 100 3 I°tp.

(4) Sie geftfe*ung ber ,£blje ber libergangs=
gebiiljr tann oon ben iparteien nicf(t angefodjten
toerben.

§ 14

Sinb in einer auf ein beutfdjes ©eridjt iiberge-
gangenen Sadje, bie erft nadj bem Snfrafttreten
biefer 23erorbnung bei bem polnifdjen ©eridjt an=
[jangig getoorben ift, ©ebiiljren bereits bei bem
polnifdjen ©eridjt bega”lt, fo toerben fie auf bie
tiad) beutfdjem 9tedjt fiir bas gefamte 23erfaljren
feftufe“enben Soften oerredjnet.
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Rozdzial 1L
Skutki rozstrzygni¢¢ niemieckich.
§ 10
Rozstrzygnigcia niemieckich sadéw i wtadz oskar-

zenia w kwestiach, czy dane jest sadownictwo nie-
mieckie albo polskie, obowigzuja wladze polskie.

Rozdziatlt IV.
Koszty.
§ U

Od oddania sprawy z sadownictwa polskiego do
sagdownictwa niemieckiego nie pobiera si¢ zadnych
naleznos$ci, optat stemplowych lub innych danin.
lo samo stosuje si¢ do orzeczenia, czy sprawa
podlega sadownictwu niemieckiemu lub polskiemu.

§ 12

Od przejscia sporu cywilnego, toczacego si¢
w czasie wejScia w zycie rozporzadzenia niniej-
szego przed sadem polskim, na Sad Niemiecki po-
biera si¢ optate. Poza tym za przeprowadzenie
sporu przed Sadem Niemieckim nie pobiera si¢
zadnej oplaty.

§ 13

(1) Optatge za przejscie pobiera si¢ od wartosci

przedmiotu sporu. Wynosi ona przy wartosci
przedmiotu
do 2000 zI. wlacznie ... 5%
od nadwyzki do 5000 zit. wtlacznie . 3%
od nadwyzki do 10000 zi. wtlacznie . . 2%
0d NadW Y ZKiiiiiieieeeeeeeeeeee e 1%

(2) Kazde rozpoczgte 100z, a wwypadkach,
gdy warto$¢ przedmiotu przewyzsza 20000 zi
kazde rozpoczegte 1000 zi. liczy si¢ za pelne.

(3) W sporach nie majatkowych wynosi optata
za przejscie 100 zi.

(4) Ustalenie wysoko$ci optaty za przejscie nie
ulega zaczepieniu przez strony.

§ 14

Jezeli w sprawie wytoczonej przed sadem pol-
skim dopiero po wejsciu w zycie rozporzadzenia
niniejszego, a przechodzacej na Sad Niemiecki,
uiszczono juz w sadzie polskim optaty, zalicza si¢
je na majace by¢ ustalone wedlug prawa niemiec-
kiego koszta calego post¢powania.
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5. silbfd)nitt. Rozdzial V.
Snfrofttrcten. W ejscie w zycie.
§ 15 § 15
Sieje 23erorbnung tritt mit bem Sage ifjrer 93er= Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zycie
iiinbung tn “raft. z dniem ogloszenia.
Hratau, bett 19. gebruat 1940. Krakau (Krakoéw), dnia 19 lutego 1940 r.
Ser ©cneralgouocritcur Generalny Gubernator
fiir bic becjetsten polnijdjen ©ebicte dla okupowanych polskich obszaréw
grant Frank

fierausgeber Der Gfief bes States bes ffieneratgounetneuts fiir bie befetpen polnifdjen ©ebiete Jiratau 20, 9Jficttcroic3=9tItee_ 30.
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